
win 2

ทนทานวรร«กรรพ

ในการสักษาวัจ ัรครังน ิ่ผ ้ว ัจ ัยไค้ส ักษาค้นคว้า เอกฟ ้าร และงาน ว ้จ ัa ต ่างๆท ี่เก ี่ยวอ ้องก ับ  

การฟ ้ร ้างค ำเพ อ เป ็น ค วาม ร ้ใน การว ้จ ัย  เอกฟ ้ารเหล่านแบ ่งออกเป ็น 2 ประเภทใหญ่ๆ ค้อ ความ 

ร ้พนฐานทางทฤษฎและความร้เก ี่ยวก ับว ัธกวรฟ ้ร ้างคำในภาษาตระก ุลต ่างๆท ี่พลในเอเอ ้ยตะวันออก 

เฉ ยงใต ้

1 . ความร้พนฐานทางทฤษa งานที่สิกษาได้แก่

Nida (1970) ไต้กล่าวกงแนวค้ลที่เกี่ยวอ้องกับการฟ้ร้างคำออกเป็น 3 ประเภท 
ใหญ่  ๆ ไต้แก่ ประเภทปีฮงหน่วยคำ การอ้าคำ และคำแฟ้ม ดงรายละเอียดต่อไปนํ้

ก) ประเภทปีองหน่วยคำ ฟ้ามารถแบ่งออกเป็น 3 ประเภท โดยดถงความ
ลัผพันธกันทางโครงฟ้ร้าง (s tru c tu ra l r e la tio n sh ip ) ปีองหน่วยคำต่างๆ ไค้แก่

1) หน่วยคำที่ เติมกับรากสัพท่ีหรอหน่วยเติมสัพท่ี (a d d i t ive  morpheme) 
น่ิงประกอบต้วอ หน่วยคำท่ีเต้มหน้าสัพท่ีหร้อหน่วยเตมหน้าสิพท่ี (pref ix )  หน่วยคำที่ เติมกลาง 
รากสัพท่ี ( i n f i x )  หน่วยคำท่ีเติมหลังรากสัพท่ี ( s u f f i x )  และหน่วยคำที่ เป็นหน่วยเอ้ยงอ้อน 
หรอหน่วยเอ้รงนิ่งเป็นอ้วนหนิ่งปีองรากสัพที่  ' supraf ix)

2) หน่วยคำท่ีนฑนท่ีบางอ้วนจองรากสัพท่ีหรอหน่วยคำแทนท่ี (r e p la c iv e
m orphem e)

3) หน่วยคำที่เกตจากบางอ้วนจองรากสืพที่หายไป ( s u b t r a c t i v e

m orphem e)

ปีองรากสืพที่

ปี) การอ้าคำ (r e d u p lic a t io n )  หมายกง การอ้าทั้งหมดหรอบางอ้วน
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ค) คำผุลม (compounds) พมาanง คำที่เกคจากทารผุลมอย ง หน่วaคำaลระ 
ท่ีเปนรากสืพท่ีต้ังแต่ 2 หน่วรคำ!นไป หน่วรคำท่ีมาพลมกันน้ันจะอรู่ในฐานะเท่าเที8มกัน กล่าวคอ 
ไม่มหน่วรคำใดท่ีท่าหน้าท่ีปิราร (determ iner) และกุกปิ8า8 (determ ined) ในการกักษา 
ประเภท!)องคำผุลมนัน จะดกังประเภทปีองคำท่ีเกิดจากการผุลมคำและประเภทปีองหน่ว8คำท่ีนำ 
มาผุส์ม

Matthews (1974) ได้อธีบารวิธีการลร้างคำโดรทัวไปว่ามวิธีการหลัก 3 วิธี 
คอ การผุลานคำ (a f f ix a t io n )  การโ}าคำ (red u p lica tio n ) และการเปลaนแปลงปิอง 
รากกัพท่ี (m od ifica tio n )

ก) การผุ๙านคำ ได้แก่ การเติมหน่วa เติมหน้ากันท่ี (p r e f ix a tio n ) การ 
เติมหน่วรเติมหลังกัพท่ี ( s u f f ix a t io n )  และการเติมแน่ว8เติมกลางกันที่ ( in f ix a t io n )

ปิ) การ!าคำ ม่ 2 ประเภท คอ การ!าซางล่วน (p a r t ia l  
r ed u p lica tio n ) และการโ?าลมบรณ (complete red u p lica tio n )

ค) การเปลี่aนแปลงปิองรากกันท่ี ม่ 2 ประเภทก่อa ประเภทแรกคอ
การเปลี่ฮนแปลงบางล่วนปิองรากกันที่ (p a r tia l m od ifica tion ) ได้แก่ การเปลaนแปลง 
เกัรงลระ (vowel change) การเปลaนแปลงคาแหน่งการลงเลัaงหนักเบา ( s tr e s s  
change)การเปลี่รนแปลงเกัรงวรรณรกล (ton al m od ifica tion ) และการหารไปบาง 
ล่วนปิองรากกัพท่ี (su b tra c tio n ) ประเภทท่ีลองคอ การเปลี่aนทังหมดปิองรากกัพท่ี 
(su p p le tio n ) เ!}นในภาษาอังกฤษ คำว่า go 'ไป ’ เมอเที่นอติตกาลจะเปลี่รนรปเที่น went

Anderson (1985) ได้กล่าวกังการลร้างคำโดรทั่วไปว่าม่วิธีการหลัก 2 วิธี 
คอ การเปลี่รนแปลงรากกัฬที่ (stem m odification) และการผุลมคำ (compounding 
p ro cesses)

ก) การเปลี่3นแปลงรากกันที่ คอการท่าให้รปปิองรากกันที่.ปลี่รนแปลงจากเติม 
และมผุลท่าให้ความหมารเปลี่รนไป!งมวิธีการลังนํ้ คอ

1) การผุลานคำ ( a f f ix a t io n ^ ด้แก่ การเติมหน่วa เติมหน้ากันท 
(p r e f ix a t io n )  การเติมหน่วa เติมกลางกัพท่ี( i n f ix a tio n ) และการเติมหน่วa เติมหลัง 
กันท่ี ( s u f f ix a t io n )
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2) การเปลี่ยนแปลงภารในรากด้พทั่ ไล้แก1 การเปลี่ยนแปลงเมียงล่ระ 
(change of vowel) การเปล่ียนแปลงเร?รงพฮัก!tfนะ (change of consonant) และ 
การเปลี่ยนแปลงหน่วรเมีรงป้อนหรอหน่วอเสืรงท่ีเป็นล่วนหน่ิงIIองพรางค (change of 
suprasegm ental fea tu re)

3) การล่าล่า (red u p lica tio n )
4) การหารไปบางมีวนปีองรากด้พฑ (su b tra c tio n )

ปี) การผล่มล่า (compounding) คอการนำรากสืพท่ัด้งแล่ 2 ล่าปีนไป}ท 
ประกอบเป้าล้วรกันลี่งมีผลทำให้เติลความหมารใหม่ที่ล่างจากเติม

Bybee (1985) ไล้อสบายการผล่มล่าและการพล่านล่าว่ามีความลัมพันรกันทาง 
ล้านประวัติ (d iach ron ic  r e la tio n sh ip ) กล่าวคอ หนํวรเติมสืพท่ั(a f f ix e s )  นันอาจ 
เกคจากการกร่อน3องล่าท่ีนำมาผล่ม เล่น หนำรเติมหลังด้พท่ั - l y  ในภาษาอังกฤษ ตัวอย่างๆน 
ล่าว่า k in g ly  แล่เติมเป็นล่าว่า k in g - lik e  ล่อมา ล่าว่า l ik e  เกคการกร่อนเป็น - ly  
และกลารเป็นหน่วรเติมหลังล้พท่ั

ปราณี กุลละวที}ล่ย และคณะ (1992) ไล้กล่าวถงวัสการล่ร้างล่าหลักๆที่ใป้าน 
การล่ร้างล่ามี 4 วัสี คอ การผล่มล่า (word compounding) การพล่านล่า (d er iv a tio n )  
การล่าล่า (red u p ica tio n ) และการแปลงหมาคล่า (conversion)

จากการทบทวนวรรท!กรรมท่ีเป็นความรู้พนฐานทางทฤษฎป้างล้น ล่รุปไล้ว่า วัสการ 
ล่ร้างล่าโครทั่วๆไปนั้นมี 10 วัส คอ

1. การพล่านล่า (a f f ix a t io n )  ไล้แก่ การเติมหน่วยเติมหน้าด้พท่ั 
(p r e f ix a t io n )  การเติมหน่วยเติมกลางด้พท่ี ( in f ix a t io n )  การเติมหน่วรเติมหลังสืพฑ 
( s u f f ix a t io n )  และการเติมหน่วยเติมด้พท่ัท่ีเป็นหน่วรเมีรงป้อนหร้อนนํวรเมีรงท่ีเป็นมีวนหนง 
ปีองพรางค (su p ra fix a tio n )

2. การล่าล่า (r ed u p lica tio n ) มี 2 ประเภท คอ การล่าบางล่วน 
(p a r t ia l  red u p lica tio n ) และการล่าล่มบรท} (com plete red u p lica tio n )

3. การเปล่ีรนรูปท้ังหมคปีองรากด้พท่ี (su p p letio n )
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4. การเปลี่ฮนเสิรงสระ (change of vowel) ,
5. การเปลรนเสิฮงนรัญîfนะ (change of consonant.)
6. การเปลี่รนเสิฮงวรรณรุกต (change of tone)
7. การเปลี่รนตำแหน่งการลงเสิรงหนักเบา (change of s t r e s s )
8. การหายไปบางสิวนปีองรากสัพท่ี (su b tractio n )
9. การผสมดำ (compounding)

10. การแปลงหมวดดำ (conversion)

สำหรับการวเคราะห้วสิการสร้างดำในวทยานพแธฉบับนิ่ได้อดแนวคิด2อง Nida 
(1970) เรนหลัก

2. ความรฺเที่รวกับวธการสร้างดำในภาษาดระกุลต่างๆที่พุดไนเอเสิรละวันออก
เฉรงได้

2 .1  การสร้างดำในภาษาคระกุลไท-กะไท (T ai-kadai) งานท่ีคิกษา
ได้แก่

วัลรา ร้างปีวัญรน (1982) ได้คิกหาลักษณะและวิสิการแปลงดำในภาษา 
ไทร จากการคิกษาพบว่า ลักษณะการแปลงดำไนภาษาไทรสามารกแบ่งได้เรน 3 แบบใหญ่  ๆ คิอ 
การแปลงดำโดรแปลงเสิรงวรรณรุกต (ton al d er iv a tio n ) การแปลงดำโลอแปลงเสิรง 
พรัก!สนะด้น ( i n i t i a l  d er iv a tio n ) และการแปลงดำโดยแปลงเสิฮงสระ (vowel 
d er iv a tio n )

การแปลงดำโครแปลงเสิรงวรรณรุกต หมารกง การสร้างดำใหม่ในภาษาโดฮการ 
แปลงเสิองวรรณรุกคปีองดำดำหนิ่งที่มใส้อย่แล้วให้เรนเสิรงวรรณรุกตอน นิ่งทำให้กลารเรนดำ 
ใหม่ มความหมารใหม่ แต่รังคงเที่รวเนิ่องกันอรุ่กับดำเดม เส่น

ทอน /th o o n 1/ มีเสิรงวรรณรุกตกลางระดับ เรนดำกร้ยาหมารกง ดัด บ,น ทำให้ 
เรนสิวนย่อร

ท่อน /th o o n 3/ มเสิรงวรรณรุกคสุงตก เรนดำนาม หมาอกงสิวน ก้น อัน ตอน
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การแปลงคำโดรแปลงเสืองพฮัญ!(นะต้น หมาอกัง การร์(ร้างคำใหม่ในภาษาโดร 
การแปลงเสืองพอัญ!(นะต้นปีองคำคำหน่ิงท่ีมใจ้ออ่แล้วให้เป็นเสืองพอัญ!(นะอน กลารเป็นคำใหม ่
มความหมารใหม่ น่ิงมีความล้มพันธกับความหมารปิองคำเต้น ม่ 3 ลักษณะ คอ การแปลงเสือง 
ระหว่างVISฤเโรนะต้นท่ีเป็นอักษรกลาง (unaspirated. consonant) กับหอัญ!(นะต้นท่ีเป็นอักษร 
ส์งหร้ฮอักษรคำ (a sp ira ted  consonant) เอ่น

ตอน /to o n 1/ เป็นคำนาม หมารทง ห้อง ๙ต ท่อน ระระ 
ทอน /th o o n 1/ เป็นคำกร้อา หมาอกัง ตัด บ่ัน ท่าให้เป็นสืวนนัออ

การแปลงระหว่างนอัท|î(นะต้นท่ีเป็นอักษรกลางกับพอัญ!(นะต้นท่ีเป็นอักษร{ท เสืน 
จุ่ม /cum2/ หมาอกัง เอาปีองที่มลงไปในปีองเหลว 
จุ่ม /chum3/ หมาฮกัง Iปิยก^น

การแปลงระหว่าง,พอัญ1(นะต้นเด่ีอวท่ีควบกลากับพอัญ!:(นะต้น / - r - / , / - l - /  และ 
/ -พ - /  กับพอญ!(นะต้นท่ีเป็น / r - / , / l - /  และ /พ -/ โดอไม่มนอัญ!(นะเสืองอนมาควบกลาหร้อ 
เมอเป็นพอัญ!(นะต้น เอ่น

รด /r u u t3/ หมาอกัง กร้อาที่เอามอกำสืงนิ่งมลักษณะอาวแล้วครลไป 
ครด /khruut3/ หมาอกัง ถู'โป สืไป

ลอน / lo o n 1/ หมาอกัง 
คลอน /khloonV w มารกัง

วัก /wak4/ หมาอกัง 
ควัก /khwak*/ หมาอกัง

เป็นตอนส์ง  ๆ ต้ัาๆ ออ่า 
โอก โคลง ไหว

เอาอุ้งมอตักน่ิาปีนมา
งอนวตักออกมา

ลากตัวออ่างจ้างต้นอาลวัเคราะห้ไห้ /k h -/ เป็นหนำอเต้มหน้าตัพฑประเภทหน่ิงก็ไต้

0 1 9 2 1 *
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การแปลงคำโลยแปลงเมียงสิระ หมายถงการสิร้างคำใหม่ในภาษาโตรการ!,เปลงเมียง 
สิระปีองคำคำหนิ่งที่มีใช้อยู่แล้ว'ให้เป็นเสียงสิระอน กลาอเป็นคำใหม่ มีความหมายใหม่ น่ิงมีความ 
ลัมพันสกับความหมายปีองคำเดิม เลํน

ปรับ /prap2/ หมารถง ฑำให้เร้รบ ทำให้เสํมอ 
ปราบ /praap2/ หมายถง ทำให้ราบ

วิดินตน ภา(เ(พงสิ (1987) ไล้อธบายโครงสิร้างปีองคำในภาษาไทยไว้
ลิงน

ก) หน่วยคำในภาษาไทรมี 2 ประเภท ไล้แก่ หน่วยคำอิสิระและหน่วย 
คำไม่อิสิระหน่วยคำอิสิระ คอ หน่วยคำท่ีปรากฎตามลำพังไล้ เลํน คน ถนน เป็นค้น หน่วยคำ 
ไม่อิสิระ ค้อหน่วยคำท่ีค้องปรากฎร่วมกับหน่วยคำอนเท่าน้ัน เลํน นัก- ในตัวอย่างว่า นักเร้ยน 
เป็นค้น หน่วยคำไม่อิสิระนแบ่งออกเป็น 2 ประเภท ไล้แก' ประเภทที่เดิมช้างท้ายคำและประเภท 
ที่เดิมช้างค้นหร้อตรงกลางหร้อช้างท้าย

1) ประเภทท่ีเดิมช้างท้ายคำ เมอเดิมแล้วจะมีลักษณะ ค้อ เอิต 
รูป'ใหม่น่ิงแตกต่างออกไป รูปคำน้ัจะเป็นคำ!(นิตเตยวกับรูปเดิม และจะแสิตงลักษ-ณะไวยากรณ 
เลํน หจน กาล มาลา วาจก เป็นค้น แตกต่างออกไป ตัวอย่างเลํน คำว่า พ่ี เมอลำค''-'เป็น 
พ่ีๆจะเป็นคำ«หูพจน์ หมายถง พ่ีหลายคน (คำลำแค,ละคำถอว่าประกอบด้วย หน่วยคำอิสิระหนง 
หน่วยคำ และหน่วยคำไม่อิสิระหน่ิงหน่ายคำ)

2) ประเภทที่เดิมช้างค้นหร้อตรงกลางหร้อช้างท้าย เมอเดิมแล้ว
จะมีลักษ(นะค้อ เกตรูปคำใหม่นิ่งต่างออกไป รูปน้ัอาจจะเป็นคำตนละ!(นิดหร้อปนิตเค้ยวกันกับรปคำ 
เดิมก็ไค้และจะไม่แสิตงลักษ(นะไวยากร(นอย่างใตเลย ตัวอย่างประเภทที่เดิมช้างค้น เลํน นัก- 
เป็นหน่วยคำ น่ิงเมอเดิมช้างหน้าคำ เลํน เปียน แล้วเอิลเป็นคำ นักเปียน ทำให้เป็นคำคนละ 
ลํนดกับ เปียน และการเดิมนั้ไม่ไค้แสิตงลักษ(นะไวยากร(นอย่างใเลย ตัวอย่างประเภทที่เดิม
ตรงกลาง เลํน เมียงสิระ -า  เป็นหน่วยคำ นิ่งเมอเดิมตรงกลางคำ เลํน ตรวจ เอิคเป็นคำ 
ตำรวจทำให้เป็นคำคนละ!(นิดกันกับ ตรวจ ตัวอย่างประเภทที่เดิมช้างท้าย เลํน -กร เป็นหน่วย 
คำ เมอเดิมช้างท้ายคำ เลํน วิทยา เกิดเป็นคำ วิทยากร นิ่งเป็นคำ!(นิลเตยวกันกันคำเดิม และ 
การเดิมน้ํไม่แสํดงลักษรนะไวยากร(นอย่างใดเลย
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3) คำผสํม หมาฮถงคำก่ีประกอบต้วอ หน่วgคำอิส'ระล้วนๆ เม่น รกไฟ่
พัดลม เล็นต้น

ด) คำผคำน หมารถงคำก่ีประกอบต้วอหน่วอคำไม,กิคํระ ออ่างน้อรหน่ิง 
หน่วอคำ เม่น เล็กๆ วิทอากร เล็นต้น

Li (1988) ไต้อธีบาอวิธีการคํร้างคำในภาษาตระกุลไทโดออางถ้งภาษาไทร 
กลางว่า มี 3 วิธี คอ การผคำนคำ การ•ม่าคำ และการผคํมคำ

ก) การผคำนคำ เท่าทพบมีเฉพาะการเติมหนํวอเติมหน้ากัพท่ (p r if ix )
เท่านัน นิ่งเกิดจากการกร่อนธองคำผคํม เม่น หน่วอเติมหน้าค้1พท่ /m a-/ นิ่งแคํดงกงนิ่อรอง 
ผลไม้ ตัวออ่างในคำว่า /ma-phraau/ 'มะพร้าว’ มาจากคำว่า /maak/ 'หมาก’ เล็นต้น 

3) กา?ใ?าคำ มี 2 ประเภท คอ การใ?าท้ังคำ เม่น / d i i - d i i / * ร'ๆ’
มาจากคำว่า / d i i / ' è î ’ และการม่าบางคํวน เม่น /sanùk-sanaan/ 'คํนุกคํนาน’ มาจาก 
คำว่า /san uk / '(fun’ เล็นต้น

ค) การผคํมคำ เล็นวิธีหลักกี่ใต้ในภาษาตระกุลไท เม่น คำว่า 
/n a a -ta a / 'หน้าตา’ เล็นต้น

นอกจากนิ่องม ี' ว ิธ ีการ ค ํร ้าง ค ำ ดั้งเติม (o ld  p rocesses of d er iv a tio n ) คอ 
การเปล่ีอนเธีองพอัฤเฬนะ (a lte r n a tio n  of consonants) การเปลี่อนเธีองวรรทเอุกล ็
(a lte r n a tio n  of tone) เม่น / n i i /  'น ํ้’ กับ / n i l /  'น ิ่, และการเปลี่อนทังเธีองส,ระ 
และวรรทเอกต เม่น /n o o j / น้ออ กับ /n o j /  หน่ออ เล็นต้น

วินอ ภุ่ระหงษ (1990) ไต้อธบาอว่าการประกอบคำ3นใต้ในภาษาไทอมี 2 วิธี 
คอ การรวมหน่วอคำ และการใ?าหน่วอคำ

ก) การรวมหนวอคำ มี 2 ประเภท คอ การรวมหน่วอคำไม่อคํระกับหน่วร 
คำไม่กิคํระหรอหน่วรคำกิคํระ คำกี่เกิดต้นใหม่เร้อกว่า ทำนสาน เม่น /น ัก/ รวมกับหน่วอคำ 
กิส์ระ /เรอ น / เล็น /น ักเรฮน/ และการรวมหน่วรคำกิสระกับหน่วอคำกิสระถ้าหน่วอคำกิsfระ 
กี่นำมารวมกันมีความหมาอต่างกัน ไม ่ เก ี่อวต้องกันหรอไม ่ เล็นไปในทำนองเดอวกัน คำกี่เก ิดf น 
ใหม่เรอกว่า ทำประสน เม่น รถไฟ่ โรงเรอน เล็นต้น แต่ถ้าหน่วอคำก่ีนำมารวมกันมี
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ความหมา8 เหมอนกันหรอเป็น'ไป'ในทำนองเตรากัน คำrunคปีน'ใหม่เริaกว่า คำชอน เล่น บ้าน 
เ รอน ทุบต เ ป็นล้น

ปี) ทา?ล่าหน่วรคำ ได้แก่การกล่าวหน่วรคำน้ัน 2 คร้ัง คำที่เติควนไหม่เริอก 
ว่า คำชา เล่น บ่อฮ  ๆ ต  ๆ ลัวๆ เป็นด้น

จากการทบทวนวรรณกรรมที่เที่ฮวปีองกับการสร้างคำในภาษาตระกลไท-กะไค สรุปได้ 
ว่ามีวิธการส'ร้างคำ 6 วิธ คอ การผสานคำ การล่าคำ การแปลงเล่องวรรณรุกต การแปลงเล่อง 
นฮัฤเล่นะล้น การแปลงเล่รงสระ และการผสมคำ วิธท่ีใล่มากท่ีสลล่อ การผสมคำ

ได้แก่
2 .2  การสร้างคำไนภาษาตระกุลจน-ทเบต (S in o-T ib etan) งานท่ีค'กษา

Egerod (1988) ได้อธบาอวิธการสร้างคำที่เป็นลักษณะร่วมปีองภาษาไน 
ตระกลจน-ทิเบตว่า มี 3 วิธ คอ การผสานคำ (a f f ix a t io n )  การเปลี่ยนเล่องสระ (vowel 
a lte r n a t io n )  และการเปลรนเล่องนอัฤเล่นะตน ( i n i t i a l  consonant a lte r n a t io n )

ก) การผสานคำ ได้แก่ การเติมหน่วย,ติมหน้าลันท่ี (p r e f ix )  หน่วอ 
เติมหน้าลันที่ที่มีการล่บสร้างไว้ไนภาษาตระกุลจน-ทิเบตตั้งเติม คอ ร- แสลงการ้ต 
(ca u sa tiv e ) m- แสลงอกรรมกริอา (I n tr a n s it iv e )  นอกจากน้ัอังมี b - , d - , g - , r -  
และลี่นๆอกมากมารในแต่ละภาษาอ่ฮอ การเติมหน่วอเติมหลังลัฬท่ี ( s u f f ix )  ได้แก่ - s , - t  
และ -ท และการเติมหน่วอเติมกลางลันที่ ( in f ix )  ได้แก่ - r -  และ -1 -  

ปี) ทา?เปลี่รนเล่องสระ พบในภาษาทิเบตและภาษาจีน 
ค) ทา?เปล่ียนเล่รงนอั(ๅเล่นะล้น พบไนภาษา เล่น ภาษาจีน นม่า และ 

ทิเบต คำกริอาที่มีเล่องนอัฤเล่นะล้นเป็นเล่องไมษะจะเป็นกริฮาอกรรม ( in t r a n s i t iv e )  และ 
คำกริอาที่มีเล่องนอัฤเล่นะล้นเป็นเล่องอโมษะจะเป็นกริราสกรรม ( t r a n s it iv e )

Ramsey (1989) ได้กล่าวกงการสร้างคำไนภาษาจีนว่ามี 3 วิธ คอ 
การล่าคำ (r e d u p lica tio n ) การเติมหน่วรเติมหลังลันท่ี (p r e f ix ) และการผสมคำ
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ก) กา‘๗ าคำ เล่น dèng-deng รอ?■ วฮณะ มาจากรากตัพฑ deng
'รอ ’

3) การเติมหน่วยเติมหลังตัพท่ี เล่น หน่วยเติมหลังตัพท่ี - z i  แฟ้ดง 
คำนามท่ีอ้างกงมนุษย ตัวอย่างเล่น b a iz i 'เด ็ก ,

ค) การผฟ้มคำ เป็นวิธีการฟ้ร้างคำหลักในภาษาจน เล่น maimai 
'สุรกจ’ มาจากคำว่า mai 'ร าย ’ ผฟ้มกับคำว่า mai ’^อ’

จากการทบทวนวรรณกรรมร้างต้นฟ้รุปไต้ว่า กาไฟ้ร้างคำในภาษาตระกลจน-ทิเบต 
มี 5 วิธ คอ การผฟ้านคำ การไว่าคำ การเปลี่ยนเมียงฟ้ระ การเปลี่ยนเมียงนยัญโ(นะล้น และ 
การผฟ้มคำ วิธท่ีใร้มากท่ีสุดคอ การผฟ้มคำ

2 .3  การฟ้ร้างคำในภาษาคระกลแม้ว-เย้า (Mio-Yao) งานท่ีสืกษาใต้แก่
งานรอง

วิย้ย กฤลประโย!!น (2533) ไต้กล่าวกงคำที่ไต้จากการฟ้ร้างคำใน 
ภาษาเย ้าว ่า มี 2 ประเภท คอ คำผฟ้ม แว่น คำว่า ?av3 1๐ะ1 'ภรรยาหลวง’ มาจาก 
การผฟ้มคำ ?aw3 'ภรรยา’ กับ 1๐ะ1 'ใหฤร’ และคำล่า แว่น d zja:v2  'เท ี่ย ว ’ เป็น 
d za:พ2 dza:w2 'เท ี่ยวไปเรอยๆ’

ฟ้คจตต วิ!(สุโรจน (2534) ไต้กล่าวกงคำในภาษาเลี่ยน-เย้าว่า มี 
2 ประเภท ประเภทแรก คอ คำมล ล่วนใหกรมักมีลักษณะเป็นพรางคเคยว เล่น p je: ' 3น’ 
ประเภทท่ีฟ้องคอ คำประกอบมี 2 ประเภท คอ คำผฟ้ผ และคำล่า

จากการสืกษางานร้างต้น ฟ้รุปไต้ว่า ภาษาตระกลแม้ว-เย้ามีวิธการส์ร้างคำ 2 
วิธ คอ การล่าคำ และการผฟ้มคำ
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2 .4  การสํร้างคำในภาษาคระกุลออสํโลรเอเสิรติก (A u s tr o a s it ic )  งาน
ทูสิกษา ได้แก่

เอกวิทูร จิโนวั«เน (1983) ได้สิกษาเปริอบเทูอซการสํร้างค่าในภาษา 
กุอ บรู และโส่ จากการสิกษาพบว่า การสํร้างคำในภาษาทูงสำมสิทูงทูเหมอนกัน คล้าอคลงกัน 
และแตกล่างกัน กล่าวคือ ในภาษาทังสำมสิวิสการสํร้างคำร่วมกันออ 2 วิธี คือ การสํร้างคำ 
โครการผสำนคำและการใ?าคำ ส่วนในภาษากุอสิวิธีการสํร้างคำทูแตกล่างออกไป คือ สิการ 
สํร้างคำโดยการเปลี่ยนลักษณะนาเคืองเพิ่มอกวิธีหนง การผสำนคำในภาษาทูงสำมสำมารถแน่ง 
ออกเป็น 4 ประเภทูใหญ่ๆ คือ การผสำนคำเพิ่อเปลี่ยนกริยาให้เป็นคำนาม การผสำนคำเพิ่อ 
สํร้างคำนามใหม่ การผสำนคำเพอสํร้างคำกริยาใหม่ และการผสำนคำเพิ่อเปลี่ยนคำกริอาให้เป็น 
คำนาม

D if f lo th  (1988)  ได้ฮธีบาอวิธีการสํร้างคำในภาษาตระกุล 
ออสํโลรเอเคืฮติก ท่ีสำคัญๆม 2 วิธ วิสีแรก คือ การผกานตำ (a f f ix a t io n )  พน่ว3 เติม 
สัพทูานภาษาตระกุลออสํโลรเอเคือติกสิเฉพาะหน่วอเติมหน้าสัพทู (p r e f ix ) และหน่วยเติมกลาง 
สิพทู ( in f ix )  จะไม่พบหน่วอเติมหลังสัพทู (s u f f ix )  ยกเว้นภาษาน้โคบาริสํ (N icobarese) 
สิงเป็นภาษาทูมส่วนปิองคำทูเกิดออ,ติดกับส่วนทัาอปิฮงคำ ( e n c l i t i c )  คล้าอหน่วยเติมหลังสัพทู 
แล,ไม่ได้จัดให้เป็นหน่วรเติมหลังสัพทูอร่างในภาษาตระกลอน หน่วรเติมหน้าสัพทูและหน่วฮเติม 
กลางสัพทูจะเกิดประกอบกับรากสัพทูสิงสิลัษณะเป็นคำนรางคืเคือว และอาจสิหลายหน้าทูสิงปีนออ, 
กับรากสัพทูทูหน่วอเติมสัพทูนันเส้าไปประกอบอร่ด้วอ วิธีทูสํอง คือ ก า77๕ตำชา 
(red u p lica tio n ) หมาอลงการส่าเคืองหริอการส่าความหมาร สิงเป็นการส่าเพิ่ฮให้เกิดคำ
ประเภทูทูใส้บรรอาอลักษณะปีอง เคือง คื แสํง รูปร่าง การเคลี่อนไหว ความร้คืก อารมณ และ 
ความสํวองาม ฯลฯ ปิองผุ้าส้ภาษาแต่ละบุคคล ลังนันจิงหารูปแบบทูแน่นอนไม่ได้ และการส่าคำ 
ในบางครั้งป็สิการอมคำมาจามภาษาอนด้วอ

ในกรณน้ํ D if f lo th  ไม่ได้กล่าวถง การผสํมคำ สิงผุ้วิจัรพบว่าเป็นวิธีการส์ร้าง 
คำวิธหนงานภาษาตระกุลออสํโตรเอเคือติก
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Pornpen Sujinpram (1989) ไล้กล่าวลงวิ ffการตํร้างตำานภาษาเปิมร 

เหนอ (Northern Khmer) ว่าม 4 ริธิ ริสแรก ล้อ การน(ทนทำ ( a f f i x a t i o n )  ไล้แก,
การเติมหน่วฮเติมหน้าสืพที่  เร่น การเติมหน่วa เติมหน้าสืพท่ี / C-/ ร่งจะมรปร่ากับพอัโ!๙ นะล้น 

ปิองรากตัพที ่ เพี ่อแตํตงการกระทำที ่ทำต่อเนองกัน ตัวอย่าง ตำว่า jyiwer 'เปิร ่ าต่อเนองกัน’
เป็นล้น และการเติมหน่วรเติมกลางตัพฑ เร่น การเติม /-๖ -/  เพี่อเปที่รนตำกริราให้เป็น 
ตำนาม ตัวอร่าง ตำว่า rwam 'เต้นรำ’ เป็น rbwem 'การเต้นรำ’ ริธิท่ีตํอง ล้อ การกน 
(red u ction ) เร่น ตำว่า /pi:dAm/ 'จากจุตเริมล้น’ เป็น /pdA:m/ 'เร ิมล ้น’ เป็นล้น
ริธ1ท่ีตำม ล้อ การนสนทำ (compounding) เร่น ตำว่า /knorj-de:c / 'ห้องนอน’ มา
จากการผตํมตำว่า /knoQ/ 'ห ้อง’ กับ / d eะC/ 'นอน’ ริธิท่ีท่ี ล้อ การธาทำ 
(red u p lica tio n ) ม 2 ประเภท ไล้แก่ การร่าตํมบรณ เร่น /kme:ji-kme:ji/ 'เล ็ก  
หลารดน’ และ การร่าบางตํวน เร่น /kme:ja/ ' เล ก ’ เป็น /kmeîji-kmaij/' เล็กหลารดน’

จากการสืกษางานที ่ เที ่ฮวปิองกับการตํร้างตำในภาษาตระกูลออตำ;ลรเอเร่รติกปิางล้น 
ตํรุปไล้ว่า มีริธิการตํร้างตำ 4 ริธิ การผตำนตำ การลต การร่าตำ และการผตํมตำ 
ตํวนใหญ่จะใร่ริสการผตํมตำ

2 .5  การตํร้างตำในภาษาตระกุลออตำตรเนเร่รน (A u s tr o n e s ia n )
2 . 5 . 1  ลักษทเะที ่วไปปีองการตํร้างตำในภาษาตระกุลออตำรรเนเร่รน 

จากการด'กษางานปิอง Pawley (1988)  พบว่าการตํร้างตำในภาษาตระกูลออตํโลรเนเร่รน
ม 3 ริส ล้อ การผตำนตำ การร่าตำ และการผตํมตำ ริสที่ใส้มากที่ ตํต ล้อ การผสานทำ 
ร่งทอว่าเป็นลักษณะเล่นปิองภาษาในตระกูลนํ ้

2 . 5 . 2  การตํร้างตำในภาษามูลารุมาตรฐาน งานที่ ล้กษา ไล้แก่  
Payne (1970) ไล้อธิบาธริธิการตํร้างตำในภาษามลาร

มาตรฐานว่าม 4 ริธิ ล้อ การนสานทำ หน่วรเติมตัพฑที่ใร่ ไล้แก่ หน่วรเติมหน้าสืพที่  และหน่วฮ 
เติมหลังตัพฑ การผตำนตำม 2 ประเภท ล้อ การผตำนตำเพอทำให้ เป็นตำนาม หน่วรเติมตัพท่ีท่ี
ทำหน้าท่ีน้ํ ไล้แก, p e ( ~ ) - __- a n ,  p e ( r ) - __-an ,  -n ya ,  k e -__- a n ,  - a n ,  p e ( ~ ) - ,  s e -
และ -wan และการผตำนตำเพี ่อทำให้ เป็นตำกริอา หน่วรเติมตัพที่ที่ทำหน้าที่น ไล้แก่  me(~) ,  
b e ( r ) - ,  p e ( r ) - ,  -kan ,  - i ,  k e - — -an ,  k e - ,  b a r - __-a n ,  t e r - ,  - a n ,  p a ( ~ ) -
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และ รอ- ( สืญญลักษณ ~ คอVเธัก]ร่นะนาส่กท่ีมีฐานในการออกเสืaงเทมีฮนกับเสืองพรัญปี’นะต้น 
ปีองรากสืพท่ี) การชำคำ มี 2 ประเภท คอ การใ?าคำนามท่ีทำให้คำนามมีความหมาธเสิน
พหพจนั่และการร่าคำกสิราที่ทำให้คำกสิราที่แร่คงการกระทำอร่างต่อเนั่รง นอกจากน้ํรังมี
การร่าคำแบบการใร่ร่วมกันระหว่างการร่าคำและการผร่านคำ เร่น คำว่า / l a r i /  'ว ิ่ง ’ ร่า 
คำเสิน / l a r i - l a r i /  'วิ่งแล้ววิ่งอีก’ และเติมหน่วยเติมหน้าลัพท่ี /b a r - /  เสิน /b a r la r i-  
l a r i /  'วิ่งแล้ววิ่งอีกร่วมกัน’ และการร่าคำแบบการผร่มระหว่างการร่าคำและการเปที่รน
ลักษกเะทางลัฑร่าตร่ หร่อการร่าคำบางส่วนนั่นเอง เร่น คำว่า kueh 'ปีนม' เสิน kueh-mueh 
'ปีนมหลารอร่าง’ เสินตัน

Hassan (1974) ไค้อสิบาฮวิธการร่ร้างคำในภาษามลาย 

มาตรฐานมี 3 วิธ คอ การผสานคำ ( a f f i x a t i o n )  หน่ายเติมสืพที่ที่าร่ ไค้แก, หน่วรเติมหน้า 
สืพท่ี ( p r e f i x )  หน่วรเติมหลังค้นท ( s u f f i x )  หน่วรเติมกลางสืพที่  ( i n f i x )  และหน่วร 

เติมรอบสืพที่  ( c i r c u m f i x )  การชำคำ ( r e d u p l i c a t i o n )  มี 2 ประเภท ประเภทแรก 
คอ การร่าแท้  ( r e d u p l i c a t i o n  proper) ไค้แก่ การร่าร่มบรผ์  ( f u l l  r e d u p l i c a t i o n )  
เร่น budak ' เ ล ็ก ’ เสิน budak-budak 'เล็กหลารคน’ และการร่าบางส่วน ( p a r t i a l  
r e d u p l i c a t i o n )  เร่น budak ' เ ต ก ’ เสิน bek-budak เล็กหลารคน ประเภทที ่ร่อง คอ 
การร่าพรางคาคพรางคหนั ่ง (rhyming)  และการร่าเอียงพรักเร่นะ(chiming)  เร่น b u k i t
'ภ เป ีา ’ เสิน buki t-bukau 'ภเปิาหลารลุก’ และ gunung ' เท ้อก เป ีา ’ เสิน gunung-  
ganang 'เท้อกเปีาหลายลุก’ และ/??รผสแคำ (compounding) มี 2 ประเภท ประเภทแรก 
คอ การผร่มคำนั ่งคำที ่ไค้จากการผร่มคำมีประเภทปีองคำเหมีอนกับคำหลัก (head) เร้อกว่า 
e n d o c e n t r i c  com pounds เร่น คำนาม kayu api  'อีน’ มาจาก คำนาม kayu 'ไม ้ ’
นั ่งเสินคำหลัก ผร่มกับคำนาม api  ' ไฟ ’ นั ่งเสินคำปีราร ประเภทที่ร่อง คอ การผร่มคำนั่งคำ 
ที่ไค้จากการผร่มคำมีประเภทปิองคำต่างกับคำหลัก เร้รกว่า e x o c e n t r i c  com pou n ds  เร่น 
คำกสิรา langkah kanan 'ม ี โร ่ค’ มาจากคำนาม langkah 'ปีน’ นั ่งเสินคำหลัก ผร่มกับ 
คำคุกเสืพท่ี kanan 'ป ีวา’ น่ังเสินคำ3ราร
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วิธีการสํร้างดำทั้งสำมนํ้สำมารทใช้ร่วมกันไต้ เล่น การใช้ร่วมกันระหว่างการโ?าดำกับ 
การผสำนดำ ตัวออ่างเร่น b e r ja la n - ja la n  'เต ้นกัน, มาจาก การเติมหน่วยเตัมหน้าตัพท 
b e r -  กับ การโ?าดำ j a l a n - j a l a n  เน่ินต้น

Haji Omar (1983) ไต้กล่าวกังวิธีการสํร้างดำปีองภาษา 
ต่างๆในตระกลออสํโตรเนเช้ยนกี่พคในประเฑสํมาเลเล่อร่า มีวิธีกา,5สํร้างดำกี่เหมอนกัน โ?งม 
3 วิธีต้วฮกัน วิธีแรก ต้อ การผสานคำ ไต้แก่ การเติมหน่วยเติมหน้ากัพท การเต้มหน่วยเต้ม 
กลางตัพท และการเติมหน่วยเติมหลังตัพท วิธีก่ีฟ้อง ต้อ การสาคำ ม 2 ประเภทต้อ การโ?า 
ทังดำ และการโ?าเฉพาะรากตัพฑ วิธีก่ีสำม ต้อ การผสมคำ นอกจากนิ่บางภาษามีวิธีการสํร้าง 
ดำเพ่ิมอีกวิธีหน่ิง ต้อ การทำ'ใหัเไนเสรงนาสก (n a sa liza tio n )

Abas (1985) ไต้อธิบายหน่วยดำกี ่ เกี ่ยวช้องกับการพล,านดำ 
ในภาษามลายมาตรฐาน'โลรกำหนคนิ ่อลามหน้ากี ่และความหมายปีองหน่วยดำเหล่านั ้น เโ?น ดำร่า 
membaca 'อ ่ าน, หน่วยดำ meN- โ?งมหน่วยดำย่อย menge-,  mem-, meng- และ me- 
ทำหน้ากี ่แล'ลงดำกริยา และ p e m i l i s  'ผู ้ เปียน, หน่วยดำ peN- นิ่งมหน่วยดำย่อย p e n g e - ,  
pem-, p e n - ,  peng และ pe-  แสํคงความหมายเนิ่นผู้กระทำ

Karim และคพะ ( 1992) ไต้ใช้ เกทเทการสํร้างดำแบ่งประเภท 
ปีองดำนาม ดำกริยา และดำคุท!ตัพทในภาษามลายมาตรฐานออกเนิ ่น 3 ประเภท ประเภทแรก 
ต้อ คำทเกิดจากการผสานคำ หน่วยเติมสืพฑกี่ใช้ ไต้แก่ หน่วยเติมหน้าสืพท หน่วยเติมหลังตัพฑ 

หน่วยเต้มกลางตัพท และหน่วยเติมรอบตัพท ประเภทกี ่ สํอง ต้อ คำVเกิดจากการโทคำ ม 3 
ประเภทย่อย ต้อ ดำกี ่ เก ัลจากการโ?าสํมบุรผ ดำกี ่ เกัลจากการล่าบางล่วน และดำกี ่ เก ัลจากการ 
โ?ากี่มจังหวะกี่แน่นอน ประเภทกี ่สำม ต้อ คำท่ีได้จากการผสผคำ

จากการทบทวนวรรท!กรรมกี ่ เกี ่ยวช้องกับการสํร้ างดำในภาษามลายมาตรฐานช้าง 
ต้นสํรปไต้ร่ามีวิธีการสํร้างดำ 3 วิธี ต้อ การผสำนดำ การโ?าดำ และการพสํมดำ วิธีกี ่ ใช้ 
มากกี่ สํค ต้อ การพสำนดำ



2 . 5 . 3  ทารส,ร้ างรำในภาษามลๆanนนัตตาน งานที่สิกษา ได้แก่
P a i toon  Masmintra chayanara (1983) ได้กล่าวกง 

หน่วรคำไม่อิฟ้ระ (bound morpheme) ในภาษามลาอติแนัตตานม 2 ประเภท คอ หน่ายหำ'ไม้ 
อิสร}!ทลคกับหำน7//และพ,น่ายหำ'ไม้อิสระทฅิหกัพำกวิยา หน่วรคำไม่อฟ้ระแล่ละประเภทม 4 
ประเภทอ่อย ได้แก่ หน่วรคำไม,อิฟ้ระที่อรช้างหน้า หน่วรคำไม,อฟ้ระที่ออ่ช้างหลัง หน่วธคำไม่ 

อิฟ้ระที่อรุ ่ ทั ้งช้างหน้าและช้างหลัง และหน่วรคำไม่อิฟ้ระที่ เป็นฟ้วนหนิ่งปีองพรางค คอ ความราว 
ปีองเสิรงพร(ชซ’นะ

Anat V onggos i tku l  (1985)  ได้สิกษาประเภทอองคำใน 
ภาษามลารที ่น{เตตาน้ที ่ พุคในเปีตตำบลราม อำเภอระหริ ่ ง จังหวัค{เตตาน้ จากการค'กษาพบว่าม 
ประเภทปิองคำ 4 ประเภท ได้แก่ คำนาม (nominals)  คำกรอา ( v e r b a l s )  คำคุฌสิพท่ี 
( a d j e c t i v e )  คำกรัฮาวิ เคษณ (adverb) และอนๆ ( p a r t i c l e s )  นิ ่ งประกอบด้วร 
คำบุพบท ( p r e p o s i t i o n )  คำเส์อม ( c o n j u n c t io n )  คำจำนวนน้บ (numerals)  คำบอก 
จำนวน ( q u a n t i f i e r s )  คำแฟ้คงคำถาม ( i n t r r o g a t i v e )  คำแส์ลงปฎเฟ้ส ( n e g a t i v e )  
คำแฟ้คงตอบรับ ( a f f i r m a t i v e )  และคำแฟ้คงการเน้น (emphat ics)  นอกจากนั ้รงได้สิกษา 
วิธีการลร้างคำนาม คำกรรา คำคุณสิพท่ี และคำกรัราวิ เคษผ คังน่ิ

ก) การฟ้ร้างคำนาม ม 4 วิธี วิธีแรก คอ การผฟ้านตำ 
ได้แก่ การเติมหน่วรเติมหน้าสิพที่  เล่น sufla? 'หนังสิอ’ เป็น mejiutfa? ' เ อ รน’ * และ 
การเติมหน่วรเติมหลังสิพที่  เล่น (fam^o? 'ผม’ เป็น îfambo?te  ' ล ก เ ง า ะ ’ วิธีท่ีฟ้อง คอ
การล่าตำ มเฉพาะการล่าฟ้มบุรแแท่านั ้น เล่น budo? ' เ ค ็ก ’ เป็น budo? budo?
'เค็กหลารคน’ วิธีท่ีฟ้าม คอ การผฟ้มคำ เล่น ifumoh batu 'ตก’ มาจากการผฟ้ม îfumoh

’‘ตามความเห์นปีองผู้วิจัร การเติมหน่วอเติมหน้าสิพที่ลักษทเะนั้ ถ?ว่าเป็นการฟ้ร้างคำ
กริราไม,ไล่การฟ้ร้ างคำนาม
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'บ้าน’ กับ batu 'หิน’ วิสีทถ่ิ คอ เปลี ่ยนคำแหน่งการลงเลัฮงหนักเบา เล ่น1๖นพอ๖ 'ผฉไม้ ’ 
เบ้น bu twoh 'ออกผล’ *'

3) การtfร้ างคำกรรา การร ้างคำกรราม ี  2 วิสี คอ 

การผส์านคำ ได้แก่ การเหิมหน่วยเหิมหน้าสืฬท เล่น jiaji iฎ 'ร ้อ ง ( เพ ล ง ) ’ เบ้น pajiajüฎ 
'นักร้อง’ *'** และการเหิมหน่วยเหิมหลังสืพท ๗ น g u t ±0 'ด้ต’ เบ้น g u t i ç e  'กรรไก’ *'*"*
วิสีท่ีส์อง คอ การเปลี ่รนคำแหน่งการลงเสียงหนักเบา เล ่น1๖ede ' ย ง ’ เบ้น ๖ 8 , de 'องกัน’

ค) การ๙ร้างคำคุผสืพท ม้วิสีเตอว คอ การล่าคำ เล่น 

k a c i?  ' เ ล ก ’ เบ้น k e c i ?  k s c i ?  ' เลกมาก’
ง) การส์ร ้ างคำกรยาวิ เf(ษญ่ มีวิสีเตยว คอ การล่าคำ เล่น 

sugoh ' จ ร ง ’ เบ้น sugoh sui)oh 'จ ร ง ๆ’

Waemaji Paramal (1991)  ได้สืกษาพยัญtfนะเสืรงยาวาน 
ภาษามลายถิ ่นบ้ตลาน้ ช้งปรากอานตำแหน่งต้นคำ อันเบ้นผลจากการลตรุปคำและวลั  พยัญล่นะ 
เสืรงยาวนถอว่าเบ้นการกร่อน3 องพยางคด้น3องคำหลารพรางคหรอทมีการ เหิมหน่วยเหิมหน้า 
สืพฑ ร่งผลกระทบล่อภาษามลาฮุ ถิ ่นบ้ตตาน้ในระตับหน่วยเสียง หน่วยคำ และไวยากรท!
หน่วยเหิมสืพทในภาษามลายถิ ่นบ้ตลานีทกล่าวกง ได้แก่ หน่วยเหิมหน้าค้เพท เล่น / ๖ 8 - /  ในคำ 
ว่า / b s g o c o h /  ' rfกกัน’ หน่วยเหิมหลังด้พท เล่น / - p e / ในคำว่า / ja w a ? p e /  ; คำตอบ’ 
และหน่วยเหิมสืพทช้อน เล่น / k a - __- 6 /  ในคำว่า /kabasa i fe /  'ความยิ ่ งใหญ่’

''ตามความหิตเห็น3องผู ้วิจัยกอว่าเบ้นล่ร้างฟ้ร้างคำกรยาไม,ไล่การลร้างคำนาม 
****ตามความหิตเห็น3 องผุ้ วิจัย การเหิมหน่วยเหิมหน้าด้พฑลักษผะนํ ้กอว่าเบ้นการ๙ร้าง 

คำนามไม1ไล ่การ๙ร้างคำกรยา
***"*ตามความหิตเห็น3องผุวิจัร การเหิมหน่วยเหิมหลังสืพฑลักษก!ะนํ ้กอว่าเบ้นการ«ร้าง

คำนามไม,ไล่การลร้างคำกรฮา



26

พนดา บัวเลฟ้ (1993) ได้สิกษาคำประฟ้มในภาษ■ เมลารทน 
ปิดลาน จากการสิกษาพบว่า คำประฟ้มในภาษามลาอุถิ ่นปิลตานีมีโครงฟ้ร้าง 2 แบบ ตอ 

คำประส์มที่ไม่มีต่วนประกอบใดเป็นหน่วอฟ้ร้าง และคำประฟ้มที่ มีส่วนประกอบสิวแพนงเป็นหน่วa
ฟ้ร้าง โครงฟ้ร้างทั ้งฟ้องแบบนํ้แต่ละแบบจำแนกต่อไปได้อีก 2 แบบร่อร ตอ คำประฟ้มเอ้าฟ้นฮ 

ฟ้นีดปิฮาอ ( s u b o r d i n a t i v e  e n d o c e n t r i c  compound) และ คำประฟ้มไร้ฟ้นอ่ 

( e x o c e n t r i c  compound) ฝาหรับต่วนประกอบคำประฟ้ผนันอาจมาจากหมวดคำนาม 1 อกรรม 
กริยา ฟ้กรรมกร้รา คำคุก!สิฬท้ั คำบุพบท คำบอกจำนวน และคำลักษก!นาม คำประฟ้ม เอง 
ก็อาจออ,ในหมวดคำนาม คำกร่รา คำคุก!สิพฑ หร้อคำบุพบท นอกจากนคำประฟ้มรังฟ้ามารถ 
จำแนกได้  4 ประเภทลามที ่มารองคำ คอ คำประส์มที ่ เป็นคำร่วมเฝ้อฟ้าอ คำประฟ้มที ่ เกดจาก 

การรมทับสิพที่  คำประฟ้มที ่ เกดจากการรมโดรการแปล และคำประฟ้มที่พัพัตงํ ้แใหม่

อร่างไรก็ลาม ผัวิจ้อพบว่า พนีคาไม,ได้กล่าวกงคำประฟ้มประเภทคำกร่อาวิ เฟ้พ!เลอ 

ร่งผัวิจ้อพบว่ามีในภาษามจาอุถิ ่นปิตตานี เต่น คำว่า /k a k i  h a j e /  ' โด ย เท ้า เป ล ่า ’ นอกจาก 
นแลัวพนีดารังไม่ได้กล่าวกงคำประฟ้มที ่ มีต่วนประกอบมากกว่า 3 ต่วนวนไป ร่งผัวิจัยพบว่ามีใน 
ภาษามลาอุถนปิตตานีเต่นกัน เต่น คำว่า / Ÿ0ปี,6 bowo? kapa t u b e / 'คนอับเตร่องบิน’ มาจาก 
การผฟ้มคำ 4 คำ ตอ / ? 0{fe/ 'คน’ เป็นคํ'''นาม /bowo?/  'ทอ’ เป็นคำกริอาฟ้กรรม 
/kapa/  ' เ ร ่อ ’ เป็นคำนาม และ / t u b e /  'บิน’ เป็นคำกร่อาอกรรม

จากการสิกษางานที ่ เที ่ยวอ้องกับการฟ้ร้างคำในภาษามลาอุถิ ่นปิตตานีอ้างด้นฟ้รุปได้ว่า 
มีวิสการฟ้ร้างคำ 4 วิส ตอ การผฟ้านคำ การนาคำ การเปที ่รนตำแหน่งการลงเอียงหนักเบา 
และการผฟ้มคำ

กงแม้ว่าภาษาตระกลต่างๆที ่พูดในเอเร่อละวันออกเฉองใต้มีวิร่การฟ้ร้างคำที ่แตกต่าง 
กันไปตามที ่ได้กล่าวมาแล้ว ออ่างไรก็ตาม มีวิสการฟ้ร้างคำ 2 วิธีที ่ มีใอ้ในบุกตระกล ตอ การ 
ฝ้าคำ และการผฟ้มคำ

ฝาหรับการฟ้ร้างคำในภาษามลาอุมาตรฐานและมลาอุถิ่นปิดตานีนั้น กงแม้ว่าได้มีผัสิกษา
ไว้แล้วก็ลาม ผัวจ้อนบว่ารังมีบางต่วนที่น่าจะวิIตราะหล่อไปได้อีก และบางฝานฟ้ามารถวิเคราะห์
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แตกล่างจากที ่มีการวิ เคราะห์ไว้แล้ว กล่าวคอ ในส่วนaองภาษามลายมาตรฐานนั้นผู ้วิจัยพบว่ารัง 

ไม่มีงานใตกล่าวถงการลร้างคำด้วยวิธีการแปลงหมวตคำ ในการแน่งประเภทaองการผลานคำ 
ส่วนใหญ่จะแบ่งเฉพาะประเภทหลักๆ 4 ประเภทเท่านัน คอ การผลานคำเพอลร้างคำนาม 
การผลานคำเพอลร้างคำกริยา การผลานคำ เพอ๙ร้างคำคุก!ด้พท และการผลานคำ เพอลร้างคำ 
กริยาวิ เลษญ่ ส่งผู ้วิจัยพบว่ารังมีการผลานคำประเภทอนๆอีก เล่น การผลานคำเพอสัร้าง 
คำลักษณนาม เป็นด้น นอกจากพประเภทaองการผลานคำหลักเหล่านั ้ รังลามารถแบ่งออกเป็น 

ประเภทย่อยได้อีก ส่วนในภาษามลายถิ ่นรัตตานีพัน ผู ้ 'วิจัยพบว่ามีการอีกษาเฉพาะการลร้าง 
คำนาม การ๙ร้างคำกริยา การลร้างคำคุผสืพฑ และการลร้างคำกริยาวิ เค'ษญ่เท่านั ้น ส่งผู้ วิจัย 

พบว่ามีการลร้างคำประเภทอนๆอีกทรงไม่ได้อีกษา เล่น การลร้างคำลักษเ«นาม การลร้างคำถาม 

เป็นด้น านเรองการผลานคำ ในงานถิ ่ มีผู ้อีกษาแล้วนั ้นมีการแบ่งประเภทaองการผลานคำโตยใล้  
ประเภทaองหน่วยเติมด้หทเป็นเกลm เท่านัน ส่งในการแบ่งประเภทaองการผลานคำนั ้รังลามารท 
ใส่เกททาอนๆได้อีก เล่น เกกท่าทางความหมายเป็นด้น านเรองการส่าคำ ผู ้ วิ จัยนบว่ารังไม่มีงาน 
วิจัยาตฑกล่างกงการส่าบางส่วน และไม่มีผู ้กล่าวทงการแปลงหมวลคำส่งมีในภาษามลายถิ ่นรัตตานี  

นอกจากนั้ภาษามลายถิ ่นรัตตานีที ่ มีการอีกษาแล้วพันเป็นภาษามลายถิ ่นรัตตานีทพูตในพนทถิ่ ล่างจาก 
ภาษามลาฮูถิ่นรัตตานีที่ ผู ้ 'วิจัยอีกษา

ด้วยเหตุผลด้งกล่าว aางด้นผู ้วิจัยจังใคร่อีกษาวิธีการลร้างคำในภาษามลายมาตรฐานและ 
มลายถิ ่นรัตตานี เพอให้ได้ผลการวิ เคราะห์ทลมบรญ่ และในบางกรผผลการวิ เคราะห์แตกล่างจาก 
ทมีการอีกษาไว้แล้ว
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